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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. B9 — 79 -

28 NOVEMBRE 1988. — Arrété ministériel
portant prorogation des délais de procédure relatifs & Pagrément des radios non-publiques

Le Minisire communautaire de la Culture,

Vu le décret du 6 mai 1982 concernant l'organisation et la reconnaissance des radios non-publiques;

Vu l'arrété de I'Exécutif flamand du 9 septembre 1982 relatif a la reconnaissance des radios non-publiques,
notamment I'article 12; o

Vu l'arrété de I'Exécutif flamand du 24 octobre 1988 fixant les attributions des membres de I'Exécutif flamand;

Vu l'arrété de 'Exécutif flamand <u 24 octobre 1988 portant la délégation des compétences de décision aux
membres de 'Exécutif flamand;

Vu l'avis du Conseil des radios non-publiques en date du 13 octobre 1988,
Arréte :

Article 1er, Le délai dans leguel le Conseil des radios non-publiques est tenu d'émettre son avis sur la
demande d'agrément en tant que radios non-publiques des associations sans but lucratif est prolongé jusqu'au
10 février 1989. '

Art. 2, Le délai dans. lequél le Ministre communautaire de la Culture est tenu de prendre une décision quant a
Yagrément des radios non-publigues est prolongé jusqu'au 27 mars 1989.

Bruxelles, le 28 novembre 1988.
P. DEWAEL

el

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
F. 89 — 80 -

27 OCTOBRE 1988. — Arrété de PExécutif de la Communauté francaise modifiant et compléiant Parrété de
PExécutif de la Communauté francaise du 10 juillet 1985 portant délégations de compétences aux fonction-
naires généraux et & certains autres agents des services de Exéecutif de la Communauté francaise

Nous, Exécutif de la Communauté francgaise,
~Vu la loi spéciale du 8 ao(it 1980 de réformes institutionnelles, notamment les articles 4, 5. 13, 87, 88 et 94,
modifiée par 1a loi du 8 actt 1988;

Vu la loi du 15 mai 1846 sur la comptabilité de I'Etat, modifiée par la loi du 20 juiliet 1921, notamment
I'article 18:

Vu la lot du 29 octobre 1848 relative & organisation de la Cour des Comptes;

Vu la Ioi du 28 juin 1863, modifiant et complétant les lois sur la comptabilité de 'Etat;

Vu la loi du 14 juillet 1976, relative aux marches publics de travaux, de fournitures et de services;

Vu l'arrété royal du 22 avril 1977 relatif aux marchés publics de travaux, de fournitures et de services;

Vu T'arrété royal du 2 octobre 1837 portant le statut des agents de J'Etat;

Vu J'arrété royal du 7 aout 1939 organisant le signalement et la carriére des agents de Y'Etat, notamment les
articles 25 et 26, § ler;

Vu Farrété du Régent du 30 avril 1947 fixant le statut des agents temporaires, notamment l'article 3;

Vu l'arrété du Régent du 10 avril 1948 portant le statut du personnel ouvrier temporaire, notamment
V'article 3;

Vu l'arrété du Regent du 30 mars 1950 réglant Foctroi d'allocations pour prestations a titre' exceptionnel,
notamment l'article 2; .

Vu l'arrété royal du ter juin 1964 relatif a certains congés accordés a des agents des administrations de I'Etat,
notamment les articles 21, 27 et 35;

Vu larréte royal du ler juin 1964 relatif a la suspension des agents de I'Etat dans l'intérét du service, notam:
ment Particie ler;

Vu arréte royal du 18 janvier 1965 portant réglementation générale en matiére de frais de parcours, notam-
ment Farticle 2;
| Vu Yarréié royal du 13 novembre 1967 relatif 4 position de disponibilité des agents de I'Etat, notamment

‘article 2;

Vu T'arrété royal du 26 mai 1975 relatif aux absences de longue durée justifiées pour des raisons familiales,
notamment l'article ler; .

Vu l'arréte de P'kxecutif de la Communauté francaise du 27 janvier 1983 portant délégations de compétences
aux fonctionnaires généraux et a certains agents des services de 'Exécutif de la Communauté francaise, modifié
par l'arrété de I'Exécutif de la Communauteé francaise du 19 octobre 1983;

Vu.l'arrété royal du 8 aoiit 1983 relatif 4 l'exercice d'une fonction supérieure dans les administrations de
I'Eiat, notamment les articles 6 et 7; .

Vu l'arrété de 'Exécutif de la Communauté francaise du 12 octobre 1983 fixant le cadre organique du person-
nel des services de I'Exécutif de la Communauté francaise tel que modifié;

Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté frangaise du 10 juillet 1985 portant délégations de compétences
aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des services de I'Exécutif de la Communauté frangaise,
modifié par I'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 29 février 1988;

Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 27 décembre 1985 réglant la signature des actes de
FExécutif; .
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Vu l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 18 février 1988 portant réglement de son fonctionne-
ment, modifié par l'arrété de I'Exécutif de la Communauté francaise du 31 mars 1988;

Considérant qu'il convient de rendre plus efficace la gestion de 'administration de la Communauté frangaise,
et pour ce faire, d'augmenter les compétences de 'administrateur général en lui déléguant les compétences du
secrétaire général, en cas d'absence ou d'empéchement de celui-ci, dans le domaine des subventions; .

Sur la proposition de Notre Ministre-Président et vu la délibération de VExécutif du 21 octobre 1888,

Arrétons:

Article ler. Le chapitre ler de P'arrété de I'Exécutif du 10 juillet 1985, intitulé « délégations en matiére de
personnel », est modifié comme suit : )

A. L'article 2, § 2, est remplacé par Farticle suivant :

« En cas d'absence ou d'empéchement du secrétaire général et pour autant que les fonctions supérieures ne
soient pas exercées, les compétences énumérées au § ler sont exercées par 'administrateur général qui peut, pour
celles énumérées au § ler, IV & VI, X, XIV et XX, les déléguer au directeur d’administration du personnel..»

B. Le § 3 de l'article 2 est remplacé par le paragraphe suivant : .

« Le secrétaire général peut déléguer, en accord avee I'administrateur général, les pouvoirs qui lui sont
accordés par le § ler, V, VI, VIII, b, X et XIII. »

Art. 2. Le chapitre III est complété par un article 15bis, rédigé comme suit :

« En cas d'absence ou d'empéchement du secrétaire général, et pour autant que les fonctions supérieures ne
soient pas exercées, 'administrateur géncral exerce les délégations prévues aux articles 13, aet 14, a.»

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets 4 la date de sa signature,

Bruxelles, le 27 octobre 1988.
Par I'Exécutif de la Communauté francaise,
Le Ministre-Président,
V. FEAUX

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
N. 89 — 807 -

27 OKTOBER 1988, — Besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve tot wijziging en aanvulling van het besluit
van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 10 juli 1985 houdende delegatie van bevoegdheden aan de
ambienaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de diensten van de Franse Gemeenschaps-

executieve

Wij, Executieve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op de arti-
kelen 4, 5, 13, 87, 88 en 94, gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1989;
Gelet op de wet van 15 mei 1846 op de rijkscomptabiliteit, gewijzigd bij de wet van 20 juli 1921, inzonderheid
op artikel 18; )
Gelet op de wet van 29 oktober 1846 op de inrichting van het Rekenhof;
Gelet op de wet van 28 juni 1963 tot wijziging en aanvulling van de wetten op de Rijkscomptabiliteit;
dGelet op de wet var. 14 juli 1978 betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen
en diensten;
Gelet op het koninklijk besluit van 22 april 1977 betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van
werken, leveringen en diensten; .
Gelet op het koninilijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel;
Gelet op het koninklijk besluit van 7 angustus 1939 betreffende de beoordeling en de loopbaan van het rijks-
personeel, inzonderheid op de artikelen 25 en 26, § 1:
Gelet op het besluit van de Regent van 30 april 1947 houdende vaststelling van het statuut van het tijdelijk
personeel, inzonderheid op artikel 3;
Gelet op het besluit van de Regent van 10 april 1948 houdende statuut van het tijdelijk werkliedenpersoneel,
inzonderheid op artikel 3; ’
Gelet op het besluit van de Regent van 30 maart 1950 de toekenning regelend van toelagen wegens buitenge-
wone prestaties, inzonderheid op artikel 2;
Gelet op het koninklijk besluit van 1 juni 1964 betreffende sommige verloven toegestaan aan personeelsleden
van de rijksbesturen, inzonderheid op de artikelen 21, 27 en 35;
Gelet op het koninklijk besluit van 1 juni 1964 betreffende de schorsing van rijksambtenaren in het belang
van de dienst, inzonderheid op artikel 1;
Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 1965 houdende algemene regeling inzake reiskosten, inzonder-
heid op artikel 2; .
Gelet op het koninklijk besluit van 13 november 1967 betreffende de stand disponibiliteit van het rijksperso-
neel, inzonderheid op artikel 2; . ) T .
Gelet op het koninklijk besluit van 26 mei 1975 betreffende de afwezigheden van lange duur gewettigd door
familiale redenen, inzonderheid op artikel 1; o
Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 27 januari 1983 houdende delegatie van
bevoegdheden aan de ambtenaren-generaal en aan sommige ambtenaren van de diensten van de Franse Gemeen-
schapsexecutieve, gewijzigd bij het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 19 oktober 1983;
Gelet op het koninklijk besluit van 8 augustus 1983 betreffende de uitoefening van een hoger ambt in de rijks-
besturen, inzonderheid op de artikelen 6 en T
Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 12 oktober 1983 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de diensten van de Franse Gemeenschapsexecutieve, zoals gewijzigd;
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Gelet op het beshiit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 10 juli 1985 houdende delegatie van
bevoegdheden aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de diensten van de Franse
Gemeenschapsexecutieve, gewijzigd bij het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 29 februari 1988;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 27 december 1885 tot regeling van de onder-

tekening van de akten van de Executieve; .

" Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 18 februari 1988 houdende regeling van haar
werking, gewijzigd bij het besluit van de Franse Gemeenschapsexecutieve van 31 maart 1988;

Overwegende dat het beheer van de administratie van de Franse Gemeenschap doeltreffender gemaakt dient

te worden, en dat het daartoe noodzakelijk is de bevoegdheden van de administrateur-generaal te vergroten, door

hern de bevoegdheden van de secretaris-generaal, bij afwezigheid of verhindering van deze, cp het gebied van de

toelagen te delegeren;

de voordracht van Onze Minister-Voorzitter en gelet op de door de Executieve na de beraadslaging van

Op
21 oktober 1988 genomen beslissing,

Besluiten:

Artikel 1. Hoofdstuk 1 van het besluit van de Executieve van 10 juli 1985, waarvan het opschrift luidt : « Dele-

gatie inzake personeel », wordt gewijzigd als volgt:

A. Artikel 2, § 2, wordt vervangen door het volgende artikel :

« Bij afwezigheid of verhindering van de secretaris-generaal, en voor zover geen hoger ambt uitgecefend
wordt, worden de in § 1 opgesomde bevoegdheden uitgeoefend door de administrateur-generaal, die deze die opge-
somd zijn in § 1, IV tot V1, X, XIV en XX, aan de bestuursdirecteur van het personeel kan delegeren. »

B. § 3 van artikel 2 wordt vervangen door de volgende paragraaf :

« De secretaris-generaal kan, in overeenstemming met de administrateur-generaal, de bevoegdheden dele-
geren die hem bij § 1, V, VI, V1], b, X en XIII worden toegekend. »

Art. 2. Hoofdstuk 3 wordt aangevuld door een artikel 15575, luidend als volgt :

« Bij afwezigheid of verhindering van de secretaris-generaal, en voor zover geen hoger ambt uitgecefend
wordt, oefent de adminisirateur-generaal de gedelegeerde bevoegdheden uit die in de artikelen 13, 2en 14, a

bedoeld zijn. »

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met 'ingang van de datum waarop het ondertekend werd.

Brussel, 27 oktober 1988.

Vanwege de Franse Gemeenschapsexecutieve,

De Minister-Voorzitter,
V. FEAUX

AUTRES ARRETES

-

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Promotions

Par arrété royal du 25 octobre 1988, qui produit ses effets le
4 octobre 1988, M. De Trazegnies, M., conseiller & I'Administration
logistique, est promu, par avancement de grade, premier conseiller a
la méme administration (cadre linguistique néerlandais).

Par arrété royal du 25 octobre 1988, qui produit ses effets le
4 octobre 1988, M. Dardenne, Cl., conseiller & 'Administration de la
chancellerie, est promu, par avancement de grade, premier
conseiller a 'Administration logistique (cadre linguistique frangais).

Par arrété royal du 25 octobre 1988, qui produit ses effets le
4 octobre 1988, M. Dubuisson, P., conseiller & YAdministration de la
chancellerie, est promu, par avancement de grade, premier
got_xs)eiﬂer a la méme administration (cadre linguistique néerlan-

ais).

Par arrété royal du 23 novembre 1988, qui produit ses effets le
25 novemnbre 1988, M. Van Paemel, E,, conseiller adjoint & I'Adminis-
tration de la chancellerie, est promu, par avancement de grade,
conseiller 4 la méme administration {cadre bilingue).

ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

Bevorderingen

Bij koninklijk besluit van 25 oktober 1988, dat uitwerking heeft
met ingang van 4 oktober 1988, wordt de heer De Trazegnies, M.,
adviseur bij het Logistiek bestuur, bevorderd, door verhoging in
irlzlads tot eerste adviseur bij hetzelfde bestuur (Nederlands taal-

ader).

Bij koninklijk besluit van 25 oktober 1988, dat uitwerking heeft
met ingang van 4 oktober 1988, wordt de heer Dardenne, Cl., advi-
seur bij het Bestuur van de kanselarij, bevorderd, door verhoging in
ﬁrtz‘au:ls tot eerste adviseur bij het Logistiek bestuur (Frans taal-

ader).

Bij koninklijk besluit van 25 oktober 1988, dat uitwerking heeft
met ingang van 4 oktober 1988, wordt de heer Dubuisson, P., advi-
seur bij het Bestuur van de kanselarij, bevorderd, door verhoging in
%ri:lad.) tot eerste adviseur bij hetzelfde bestuur (Nederlands taal-

ader).

Bij koninklijk besluit van 23 november 1988, dat uitwerking heeft
met ingang van 24 november 1988, wordt de heer Van Paemel, E,,
adjunct-adviseur bij het Bestuur van de kanselarij, bevorderd, door
mhoging in graad, tot adviseur bij hetzelfde bestuur (Tweetalig

er).

———sfin

MINISTERE DES COMMUNICATIONS

Changement d’affectation

Par arrété royal du 8 décembre 1988, M. Goldberg, H.D., directeur
général aux services du secrétaire général, est a sa demande affecté
en la méme qualité a I'administration de I'Aéronautique dans le
cadre linguistique frangais, a partir du ler février 1989.

MINISTERIE VAN VERKEERSWEZEN

Verandering van affectatie

Bij koninklijk besluit van 8 december 1988, is de heer Gold-
berg, H.D., directeur-generaal bij de diensten van de secretaris-
generaal, op zijn verzoek, geaffecteerd in dezelfde hoedanigheid en
in het Franse taalkader bij het Bestuur der Luchtvaart, vanaf
1 februari 1989, -



